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Banskd Bystrica 25.03.2025
POZ 1749-2024/Z-129-2025

ROZHODNUTIE
Prihlaska ochrannej znamky POZ 1749-2024 z 25.6.2024 prihlasovatela GGES a.s., Sasinkova 2635/5, Brati-
slava-Staré Mesto, ktorého v konani zastupuje VRBA & PARTNERS s.r.o., Sliezska 9, Bratislava (dalej ,,prihla-
sovatel”),
sa zamieta
podla § 28 ods. 4 zdkona ¢.506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov v nadvaznosti

na § 5 ods. 1 pism. b) a c) tohto zakona.

Odobévodnenie:

Na zéklade prieskumu zapisnej spésobilosti prihlasky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo prihlaso-
vatelovi spravou Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej ,,drad“) s prislusnym odévod-
nenim zo dfia 17.1.2025 ozndmené, Ze prihlasené oznacenie nie je sposobilé na zapis do registra ochrannych
znamok, pretoZe podla § 5 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich pred-
pisov (dalej ,,zakon o ochrannych zndmkach®) do registra sa nezapisSe oznacenie, ak:

b) nema rozliSovaciu spbsobilost,

c) je tvorené vyluéne oznaceniami alebo Gdajmi, ktoré v obchodnom styku mozu slizit na uréenie druhu,
kvality, mnoZstva, Ucelu, hodnoty, zemepisného povodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov i poskytnutia slu-
Zieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Predmetom prihlasky ochrannej znamky POZ 1749-2024 je vylu¢ne slovné oznacenie bez akychkolvek grafic-
kych prvkov ,,Centre of eco-friendly economy” prihlasené pre tovary ,kompost“ v triede 1, ,elektrickd ener-
gia“vtriede 4, ,kovové rury ustredného kurenia; kovové odpadové ndadoby (nie na lekdrske pouZitie); kovové
nddoby na triedeny recyklovatelny odpad“ v triede 6, ,rozprasovace odpadovych véd; ohrievace vody (Casti
strojov); generdtory elektriny; drvice odpadu (stroje); stroje na lisovanie odpadu,; vymenniky tepla (Casti stro-
jov)“vtriede 7, ,vyhrevné akumuldtory; ohrievace vody; vykurovacie telesd; regenerdtory tepla; vykurovacie
zariadenia, vyhrievacie zariadenia; teplovodné vykurovacie zariadenia; vyhrevné kotly; vykurovacie telesd na
kurenie tuhymi, tekutymi alebo plynnymi palivami; elektrické vykurovacie telesd,; vyhrievacie telesd; vymen-
niky tepla (nie Casti strojov); Cistiace zariadenia na odpadovu vodu; tepelné cerpadld; elektrické vyhrievacie
vldkna; expanzné nddrZe na ustredné vykurovanie; termostatické ventily (Casti ustredného kurenia); pristroje
na dehydratdciu potravinového odpadu; bioreaktory na Cistenie odpadovych véd, bioreaktory na spracovanie
odpadu” v triede 11, ,papierové alebo plastové vreckd na odpadky” v triede 16, ,nekovové odpadové nd-
doby (nie na lekdrske pouZitie)“ v triede 20, ,,odpadkové kose pre domdcnost; odpadové nddoby pre zvieratd
chované v domdcnosti; odpadkové kose na papier; odpadkové kose s automatickym otvdranim a zatvdranim
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pre domdcnost” v triede 21 a sluzby ,rozvod elektriny; doprava a skladovanie odpadu; distribdcia energie;
zber recyklovatelnych vyrobkov (doprava); zber domového a priemyselného odpadu” v triede 39 a ,,recykldcia
odpadu; spracovanie odpadu (transformdcia); vyroba energie; likviddcia odpadu; spalovanie odpadu; dekon-
tamindcia nebezpecnych odpadov; triedenie odpadu a recyklovatelného materidlu (transformdcia); prendjom
vykurovacich zariadeni; zhodnocovanie odpadu; vyroba obnovitelnej zelenej energie” v triede 40 medzina-
rodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,prihlasené oznacenie” alebo ,predmetné oznacenie”).

Predmetné oznacenie pozostava vyluéne z anglického slovného spojenia ,Centre of eco-friendly economy*
napisaného beznym typom pisma tlacenej abecedy. Kazdé zo slov predmetného oznacdenia poskytuje rele-
vantnému spotrebitelovi konkrétny a zretelny obsah a zmysel. Slovny prvok ,centre” predmetného oznace-
nia oznacuje v anglickom jazyku centrdlu; stred; centrum; ustredie (In.: PC Transaltor 2010.21), t.j. stredi-
sko, miesto, kde sa sustreduje ista cinnost, délezZité, ¢asto vyhladdvané miesto (In.: Slovnik sicasného sloven-
ského jazyka. A — G., SAV, Bratislava, 2006). Anglicky vyraz ,eco-friendly“ ma vyznam ekologickd, ekologicky
vyhovujuca; neskodiaca Zivotnému prostrediu alebo snaziaca sa pomdct Zivotnému prostrediu; navrhnutd tak,
aby mala maly alebo Ziadny skodlivy vplyv na Zivotné prostredie (In.: https://slovniky.lingea.sk/anglicko-slo-
vensky/eco-friendly; https://slovnik.aktuality.sk/preklad/anglicko-slovensky/?g=eco-friendly; https://dictio-
nary.cambridge.org/dictionary/english/eco-friendly). Vyraz ,,economy” mozno prelozit do slovenského ja-
zyka vo vyzname ekonomika, hospoddrstvo (In.: https://slovniky.lingea.sk/anglicko-slovensky/economy;
https://slovnik.aktuality.sk/preklad/anglicko-slovensky/?q=economy). Slovné spojenie ,of eco-friendly
economy”“ tak v slovenskom jazyku v prislusSnom gramatickom tvare oznacuje ekologicky priatelsku ekono-
miku, t.j. ekonomicky systém navrhnuty s cieflom minimalizovat negativny vplyv na Zivotné prostredie. Tento
vSeobecne zauZivany koncept zahffia vyuzivanie obnovitelnych zdrojov, zniZzovanie emisii sklenikovych ply-
nov, podporu udrzatelnych technolégii a praktik, ako aj recyklaciu a znizovanie odpadu. Oznacenie ako celok
je mozné z vyznamového hladiska interpretovat ako stredisko zamerané na ekologicky priatel'ski ekonomiku,
Ustredie poskytujlice tovary a sluzby, ktoré vyhovuju a spifiaju principy a ciele vyplyvajuce z ekologicky pria-
telskej ekonomiky (t.j. vyuZivanie obnovitelnych energii, ekologické inovdcie v priemysle a polnohospoddr-
stve), atd.

Spravou uUradu zo 17.1.2025 bolo prihlasovatelovi oznamené, Ze predmetné oznacenie ako celok nema vo
vztahu k prihldsenym tovarom a sluzbam rozliSovaciu spdsobilost, pretoZe opisuje zameranie, ucel a iné
vlastnosti takto oznacovanych tovarov a sluZieb. Uvedené vyplynulo z toho, Ze relevantna spotrebitelska ve-
rejnost, ktort v tomto pripade tvori vSeobecna verejnost, ako aj odborna verejnost v danych oblastiach slu-
Zieb, bude predmetné slovné oznacenie ako celok v spojitosti s prihlasenymi sluzbami v triedach 39 a 40 (t.j.
sluzbami tykajucimi sa recyklacie, triedenia, zberu, dopravy, skladovania odpadu, ako aj vyroby a distribucie
energii) chapat iba ako jednoduchu a opisnt informaciu o tom, Ze pod takymto oznaéenim budu poskytované
sluzby podporujice ciele, resp. spliiajuce principy ekologicky priatelskej ekonomiky (ako je udrZatelnost, obe-
hové hospoddrstvo, nizkouhlikovd ekonomika, zelené technoldgie a inovdcie, podpora miestnych komunit a
fair trade, zohladriovanie environmentdlnych ndkladov, atd’), pricom tieto budu poskytované priamo z miesta
kde je sustredena takato cinnost, z Ustredia. Zaroven prihlasené tovary, ktoré mozno hromadne oznacit ako
prostriedky a zariadenia na spracovanie, recyklaciu, skladovanie a Upravu odpadu, resp. na vyrobu energie a
tepla, ako aj ich Casti a sucasti, a taktiez samotné produkty recyklacie odpadu (kompost a elektricka energia)
v triedach 1, 4, 6, 7, 11, 16, 20 a 21, pre ktoré bolo predmetné oznacenie taktiez prihldsené, predstavuju
tovary, ktoré su produktmi, resp. Uzko suvisiace so sluzbami prihlasenymi v triedach 39 a 40, podporujuce
ciele, resp. splfiajuce principy ekologicky priatelskej ekonomiky. Na zéklade uvedeného je ddvodné prihla-
sené oznacenie aj vo vztahu k tymto narokovanym tovarom povazovat za oznacenie bez rozliSovacej sp6so-
bilosti, poskytujuce relevantnému spotrebitelovi informaciu o zamerani, ucele a inych vlastnostiach tychto
tovarov.

Vzhladom na uvedené urad konsStatoval, Ze predmetné oznacenie ako celok ,Centre of eco-friendly
economy” je vo vztahu k prihldsenym tovarom a sluzbam oznacenim opisnym, tzn. oznacenim bez rozliSova-
cej spOsobilosti. RozliSovacia spdsobilost oznacenia je pritom jednou zo zakladnych hmotnopravnych pod-
mienok vyplyvajucich z funkcie ochrannej zndmky. Danost rozliSovacej spbsobilosti je podmienena predo-
vsetkym originalitou oznacenia v miere umoziujucej individualizaciu tovarov alebo sluzieb pochadzajucich
od r6znych osbb. To znamen4, Zze oznacenie svojou formou a obsahom musi spotrebitelovi umoznit rozlisit
tovary alebo sluzby jednej osoby od tovarov alebo sluZieb inej osoby, ¢o uvedené oznacenie nie je schopné



plnit, a preto s poukazom na § 5 ods. 1 pism. b) a c) zdkona o ochrannych znamkach nemdze byt zapisané do
registra ochrannych znamok.

Podla § 28 ods. 4 zdkona o ochrannych znadmkach ak oznacenie nie je sp6sobilé na zapis podla § 5, drad
prihlasku zamietne. Pred rozhodnutim o zamietnuti prihlasky urad musi umoznit prihlasovatelovi vyjadrit sa
k dévodom, na ktorych zaklade sa ma prihlaska zamietnut.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatelovi doruceny na oboznamenie a vyjadrenie. Prihlasovatel sa v stanove-
nej lehote do 17.3.2025 k vysledku prieskumu zapisnej sposobilosti prihldaseného oznacenia uvedenému v
sprave Uradu zo dfia 17.1.2025 nevyjadril. Urad nadalej trva na vznesenych ndmietkach tykajucich sa zapisnej
spoOsobilosti prihlaseného oznacenia a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto
rozhodnutia.

Poucdenie o opravhom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zidkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podla § 40 ods. 5 toho
zakona podanie rozkladu len proti odovodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma od-
kladny ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov, preskimat Spravnym sidom v Banskej Bystrici na zaklade spravnej Zaloby podane;j
podla § 177 a nasl. zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Karol Klavec
povereny zastupovanim riaditelky odboru

Doruéit:
VRBA & PARTNERS s.r.o., Sliezska 9, 831 03 Bratislava-Nové Mesto, Slovenska republika
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